loppement des connaissances et de la
compréhension des enjeux, nous pou-
vons apprendre I'un de I'autre et amé-
liorer la qualité de nos décisions respec-
tives dans le domaine de la santé, tout
en améliorant la santé mondiale. Nous
approfondirons notre coopération dans
la poursuite de nos objectifs communs
en matiere de santé publique.

12. Le Canada et I'UE estiment que
I'éradication de la pauvreté ainsi que la
prévention et la résolution des conflits
violents en Afrique figurent parmi les
plus importants enjeux mondiaux ac-
tuels. Nous sommes heureux des pro-
grés accomplis jusqu'ici par le proces-
sus de Kimberley, lancé par I Afrique du
Sud pour rompre le lien entre les « dia-
mants de la guerre » et les conflits ar-
més dans certaines régions d’Afrique.
Nous conjuguerons nos efforts pour ré-
gler les problemes de mise en ceuvre a
cet égard. Nous veillerons a assurer la
coordination et la cohérence de notre
so’utien au Nouveau partenariat pour le
_de.V.elOppement de I’Afrique (NEPAD),
initiative qui mise sur les principes de
la r?sponsabilité des Africains et de leur
maitrise du processus de développe-
ment, donnant a I’Afrique sa place au
sein de la communauté internationale
lanf;ant le continent sur la voie de la
croissance et du développement dura-
bles. Les membres du G8 tiennent des
consultations avec les dirigeants afri-
cains afin d’élaborer un plan d’action
?estmé a soutenir le NEPAD et devant
etre approuvé par les dirigeants lors du
PYO.c}}ain sommet du G8, qui se tiendra
en juin au Canada. Le Canada et I'UE
accordent une attention particuliere a la
region des Grands Lacs. Nous encoura-
geons et continuons de soutenir les ef-
forts déployés en vue de l'instauration
df! la paix et de la stabilité dans cette ré-
810N, et nous appelons a la mise en

ceuvre compléte des accords de Lusaka
et d’Arusha. Le Canada et 'UE se pen-
cheront, dans le cadre des mécanismes
établis, sur les questions de droits de
I’'homme, de la primauté du droit et des
principes démocratiques au Zimbabwe.
Nous nous efforcerons aussi d’amélio-
rer la paix et la stabilité dans la Corne
del’Afrique, et plus particulierement au
Soudan et en Somalie. Nous collabore-
rons aussi dans la lutte contre les mala-
dies transmissibles, notamment dans le
cadre de notre soutien conjoint au Fonds
mondial contre le sida, la tuberculose et
la malaria.

13. A l’ere de la mondialisation crois-
sante, nous reconnaissons que le bien-
étre économique de nos citoyens exige
une coopération bilatérale et internatio-
nale plus poussée. Nous sommes donc
encouragés par le lancement réussi des
négociations commerciales de 'OMC a
Doha. Ces négociations globales donne-
ront un nouvel élan a 'OMC et au sys-
téme commercial international. Les ac-
cords conclus & Doha constituent une
base pour le cycle de croissance et de
développement que nous recherchions,
et ils offrent des possibilités et des avan-
tages accrus aux Canadiens, aux Euro-
péens et aux pays en développement.
Nous nous engageons a collaborer en
vue de faire progresser ces négociations,
notamment en ce qui concerne l'acces
aux marchés, I'amélioration et I'élargis-
sement des regles commerciales, le ren-
forcement de la transparence de 1'OMC,
une plus grande cohérence entre les re-
gles environnementales et commerciales,
enfin le soutien au développement du-
rable. Nous nous engageons aussi a four-
nir une assistance technique pour aider
les pays en développement a recueillir
les fruits de ces négociations, et nous
encouragerons ensemble les autres pays
développés a faire de méme.
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